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Through the lens of some contemporary tenets of Retranslation theory,
this paper discusses the simultaneous publication of three new Bulgarian
translations of F. S. Fitzgerald’s The Great Gatsby in 2013, nearly five decades
after the first and already ,,canonized one. For this pattern, increasingly
manifested in the retranslation of modern classics, I introduce the notion of
conjunctural retranslation — 1.e., one triggered by extraliterary circumstances
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Ot 90-Te TOAMHMU HA IBAMCETH BEK HACAM B CBETOBEH Mallad HEMMO-
BEPHO C€ aKTUBHpA MPOIECHT Ha MPENPEeBEKIaHe — Ch3/laBaHe HA HOB IIpe-
BOJ Ha ChIUA €3UWK Ha Beue mpeBexaad TekcT ('amOue 1994: 413; beii-
kbp, Canmana 2009: 233). CbOTBETHO U B MPEBOJIO3ZHAHUETO c€ OPopMs
ISJT HOB JsJ1, KOMTO aKTUBHO M3CJIEBAa, OCMUCIS U TEOPETU3UpA TO3H (Pe-
HOMEH U MPOJIYKTHTE MY. B TO3M KOHTEKCT ce pasiojara U HacTOSIIOTO
u3cienBaHe Ha poMana ,,Benukust I'ercou’ ot ®@pancuc Cxor duiypke-
pan u OBJITapCKUTE MY IIPEBOAM.

B nero cinensam noaxona Ha ,,netrte K 1 eqHo 3, npeioxeH oT u3-
cinenoBarenkute Cecunus Ancraa u Anekcanapa Acuc Poza (Five W’s
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and One H approach): kaxeso, xoii, kvoe, koea, kak u 3aujo (AnBcTtaa, Acuc
Poza 2015: 9). Tyk uckam na yTouHsl, 4€ 32 MEH BBIIPOCHT 3auf0 € OT pas-
JWYEH NOPAIbK; TOW MPUCHCTBA KaTO HEpa3/eiHa YacT BbB BCEKU €IMH OT
ocTaHaiauTe MmeT. To3W MO CHUIECTBO COIMOJIOTUYECKHU IMOJXO0J BKIIOUYBA
MO-TPATUIIMOHHUSA ,,0IM3BK CPAaBHUTENIEH MPOYUT HA TEKCTOBETE, KOUTO
ca MPOAYKT HA MPENPEBEKIAHETO, HO M3JIM3a Jajey U3BbH HETO, KaTO IO
KOHTEKCTyanu3upa u teopetusupa. KpaitHara uen e cb3gaBane Ha 00XBat-
Ha THUIIOJIOTHSI U UCTOPHUSl HA MPENPEBEKIAHETO U OOUYAHO METOIBT CE
npuiara rnpu rno-MaiadHu U3CIEABaHMS, HO CE€ OKa3Ba, Y€ € MPOJTYKTUBEH
U TMIpU aHAJIN3a Ha KOHKPETHU Ka3yCH, KaKbBTO € HACTOAIUSIT. B uzcnen-
BAHETO CH MOJ3BaM M HSKOM OT MOHATUATA Ha Bypnwiio, kato xkanumai,
nozne, oucmunkyus (bypautio 1997; I'peraden 2008).

U Taka, kbM BBIIpOCA Kakeo ce nipenpeBexaa. M30opsT Ha ,,Benukust
['eTcOu* e TUNMYEH 3a MPAaKTUKUTE Ha MpenpeBexaaHe: KaHOHUYHA TBOpOa
OT CBETOBHATA JIMTEpAaTypa C YTBBPJEH CTATyT Ha MOJEpPHA KJIaCUKa, OT
YUITO MBPBU U €IWHCTBEH MNPEeBOJ ca M3MuHamu jaecetwierus. [lopaau
MOYTHU MBIHOTO OJIOKMPAHE HA MPEBOJUTE OT 3alaJHU JIUTEPATypHU y Hac
pe3 BTopaTa MOJIOBMHA HAa YETUPUICETTE U Mpe3 METACCETTe TOJANHU TO3U
nbpBU nIpeBoj, Ha Henu JlocneBcka, ce mosiBABa CbC 3HAUUTEIIHO 3aKbCHE-
Hue, eaBa mpe3 1966 r. Tol e yacT oT oHa3u MpejoMHA 3a ObJIrapckara Ju-
TepaTypa €rnoxa, Koraro yCHJIEHOTO MPEBEXKIAHE Ha 3alaJHa U Hal-Beye
amepukaHcka MojepHa kiacuka (Xemuuryei, Ouiypkepana, CeauHmIKbp,
CraiinOek) 3amouBa Ja odepTaBa ,,BbHIIHHUS XOPU30HT Ha ChbBPEMEHHATA
Hu guteparypa (SneB 2016). Cnopen Cumeon SHeB ToBa ca ,,em0OIeMaTny-
HU MPEBOJIU, [KOUTO| U3BBHPIINXA PEBOJIIOIMSA B €3MKA 32 BPEMETO CH, Mpe-
JaBallku MHIUBUJIyalHaTa creludrka Ha aBTOPUTE MO HAUYMH, KOUTO € OC-
TaBUJI AbJIOOKa ciefa B Obarapckara Oenerpuctuka™ (Sues 2016). C to3u
npeBoa Henm JlocnieBcka ce Hapexaa cpell MbPBOMPOXOIIU B ChbBPEMEHHO-
TO MPEeBOAHO Aeno B bearapus, karo Kpbcran JlsukoB, [[Beran CTosiHOB,
Tonop Briues, {umutpu MBanos, Hags Cotuposa.

IIpeBoabT Ha JlocmeBcka ObpP30 ce KaHOHU3UpaA B ObJrapckara KyJl-
TypHa cpena. [Ipensnanuara my 3anousar ot 1978 r. u 10 MmomeHTa ca J1oc-
TUTHAJIM TOHE meTHaiceT. Caen OMM30 MOJOBUMH BEeK 0€3 KOHKYpPEHIMS Ha
naszapa M3BEJIHbX, B pAMKHUTE Ha HAKOJKO Mecena (Mapt — mait 2013 r.), ce
MOSIBSBAT TPU HOBHU MPEBO/A HA poMaHa: Ha [laBen bosiHoB (131. ,,Pama‘), Ha
Cranumup Hotos (u31. ,Ileprament npec*) u Ha EmMun Munues (u3. ,,[1ep-
ceit”, ¢ BTopo m3aanue npe3 2017 r.). IIpe3 2016 r. e myOnmuKyBaH oI11e e1H,
Ha Mapust bosykueBa (A& T Publishing), Ho Hero HsIMa J1a KOMEHTHPaM TYK.

Taka ce ctura 10 BbIIPOCA 3aui0 MmouHo 6 mo3u momenm. Oo6n4aii-
HO 32 MOTHBAIMSITa Ha MPENPEBEKIAHETO CHAUM MO Pa3HOOOpa3HU Mapa-
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TEKCTOBE: M3/AaTEJICKU aHOHCU M aHOTalluW, UHTEPBIOTA, OJIOTOBE Ha Ipe-
BOJA4YM U JPYrd areHTH Ha MpeBOAa, MPEArOBOPH, CIEATOBOPHU, OOSICHU-
TETHU OENEeXKU M APYrH €MUTEKCTOBE W meputekcTose. [Ipu Tpute HOBH
npeBojia Ha ,,['eTcOn’ obaue TakuBa HE C€ OTKPUBAT, KaTO CE€ M3KIIIOYH Ja-
KOHMYHATa WHGpOpMAIMs Ha 3aJHaTa KOpWIla Ha H3JATEICTBO ,Ilepra-
MEHT®, 4e ,,pOMaHbT € B HOB, ChbBpeMeHeH npesos Ha Cranumup MoTos®.
N3panuero Ha ,,Ilepceli™ mbK chbpika KpaThbK CIECATOBOP Ha MPEBO/Iaya, B
KOWTO 00aue He ce CIIOMEHaBa HUIIO 3a MPEBOJAA; TOM € MOCBETEH Ha OC-
HOBHU (aKkTH 3a aBTOpa, pOMaHa U €1oxara U € OTKPOBEHO MOMyJiApu3a-
TOpCKU. B chII0TO M3gaHuE ce ChaAbpkKa U PEJaKTOPCKa OeJIeKKa 3a CTUIa
Ha Ouiypkepana ¢ yBEpeHHETO, Y€ ,,HACTOSIIMUAT MMPEBOJ 3ara3Ba CIeIu-
¢uKkaTa Ha OpUTHHAJA, BKIIOYUTEIHO U HeroBaTta MeTaopudHa MHIUPEK-
THOCT® (Puiypkepana 20138: 46).

Haii-nonyisipHusSIT OBOJ 3a MpENpeBekaIaHe € Te3ara 3a Heu30ex-
HOTO OCTapsiBaHE Ha MPEBOAUTE U HEOOXOIMMOCTTA OT NMEPUOAUYHU HOBU
IIPOYUTH HA ChbBPEMEHEH e€3uK. Ho B TO3M cilydail TOM ocTaBa e€/Ba 3arar-
HaT, OCTaBSIMKMA MOTEHIMAIHUTE YUTATEIN B HEJOYMEHHE 3allo ca HeoO-
XOJIMMH TOJIKOBA MHOTO HOBHU OBJTapCKU BEPCUU HA pOMaHa, OLIE MOBEYE
4ye caMoO JB€ TOAWMHM MPEIW TOBA M3AATEICTBO ,,Ipya” € u37aimo OTHOBO
npeBojia Ha Henu JlocrieBcka B OChbBpeMEHEHHUsI My BapuaHT oT 1986 T.

A3 pasriexiaM Ta3u CHHXPOHHA MOsIBa HA 1IEIW TPU HOBU MPEBOAA
KaTo ,,KOHIOHKTYPHO NPENPEBEKTAHE — T.€. MPEBOJICH aKT, KOMTO € IO
Ha HSKAaKBO CTEYEHUE HA M3BBHIUTEPATYPHHU WIM MapaluTepaTypHu 0OC-
TOSITEJICTBA U YMSITO OCHOBHA LI€JI, HE3aBUCUMO OT 3asIBEHUTE HAMEPEHHS,
HE € 33JJ0BOJIIBAHETO HA OCBh3HATA KYJITYpHA MMOTPEOHOCT, a HATPYIIBAHETO
Ha UKOHOMHUYECKHA M CUMBOJIEH KamuTtal (MO TepMUHOIOrUsITa Ha bypau-
110). TUNMMYHO TOBa CE€ CIIyyBa MPU U3THYAHETO HA ABTOPCKUTE MpaBa Bbp-
Xy MPOU3BEJICHUATA HA HIKOW aBTOp — CIIOMHSIME CH HalpUMEP TPECKABO-
TO MyONMMKyBaHe Ha HOBU NpeBou Ha Ex3tonepu u Opyen npe3 nocineHu-
T€ MEeT-IIECT TOJANHH.

TBopOutre na @p. C. OuiypKepang crtaBaT MyOoJIHMYHO JOCTOSHHUE OT
1 suyapu 2011 1. 1 ¢ TOBa NpenpeBeKTaHETO My B CBETOBEH MaIad Oere-
xu OyM. Camo B Utanus nanpumep B nepuoja 2011 — 2013 r. uznuzar ne-
ceT paznuyHu HOBH TipeBoaa (Yopawa 2019: 219). B cioyuas ¢ Obarapcku-
T€ MPEBOJIU 00aUe € 3aMECEHO U JPYTro BBHHIIHO OOCTOSITENCTBO. Te OTKpo-
BEHO C€ MPHUCIAMYBAT KbM E€IUH IMO-Pa3jJWyeH TUIl NpeBoa Ha Duiypxe-
pangoBus pOMaH — HOBaTa €KpaHHA BepcHsl Ha pexuchopa bas Jlypman,
YusATO cBeTOBHA mpemuepa € Ha 10 mait 2013 r., a Obarapckara — enHa
CeIMMIA I0-KbCHO. MHTEepechT KbM Ta3u CYyNEpPHPOAYKLHS C HEHHUS
3BE€3/I€H aKThOPCKHU CHCTAB, MMHIIHA [TOCTAHOBKA U HECTAHJApTHA TPAaKTOB-
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Ka OMBa MOJXpaHBaH OT JIOCTa MO-PAHO U OT TO3U MHTEPEC C€ BBH3MOJI3BAT
OBJITapCcKUTE U37aTencTBa. ToBa € OYEBUIHO OT KOpUIIUTE HA , IlepramMmeHT
npec” u ,llepceli” — Te mpocTo ca M3MON3BAIM MOMYJSAPHU auIIM Ha
¢unma. Taszu mpomMolMoHaTHA CTpaTerusi OYEBHAHO € Ouja ycCIellHa:
MHOTOOpOWHH YUTATEJICKU KOMEHTApH Ha CalTa Ha OHJIAMH KHWKapHHIIA
,»XEIIMKOH CIIOJIEIAT OIE MPEIN ABETE U3IAHUS 1a ca CTUTHAJIM JI0 Ma3a-
pa, 4e UMEHHO 3apaau QuiMa Ie ImpenpodyeTaT WKW MpoyeTaT 3a IbPBU
I'bT POMAaHa ThbKMO B ChOTBETHUS MPEBOI.

ToBa BOIM KbM BBIIPOCA 3d KO20: B KON CETMEHT HAa YUTATEJICKATa
nyOJIMKa ce MPUIEIBAT HOBUTE MPEBOJIHUA M3aHUs, 030BAJIA CE€ B YCIIOBUS
Ha cwiHa KOHKypeHIusa. OdopMIICHHETO U TapaTEeKCTOBETE HAa KOPHUIIUTE
SICHO OTKpOSIBaT U3JJaHUETO Ha ,,dPama‘’ KaTo €CTETCKO U €IUTapHO (MakKap
HE U JTyKC03HO). Kopuuara My € necrenmBa U U3YUCTEHA; TS OCTaBs 3arja-
BHUETO, UMETO U nopTpeTa Ha DuiypKepan, KakTo U TPU JIJAKOHUYHU LIUTa-
Ta, OT CaMUsl aBTOP M OT JiBama cJ1abo U3BECTHU KYJITYpHHU aBTOPUTETH, Ja
TOBOPSAT caMM 3a ce0e CU — C sIBHATa MPE3YMIIIUs, Y€ TOBA € JIOCTaThUuHO
Ha YUTATENA, KOTOTO THPCAT. TOBAa € W HAW-CKBIIOTO OT TPUTE U3JAHUS —
€MH HEeMaJIOBaXxeH (paKTOp MpH YUTATEICKUsi u30op. pyrure nse uzna-
HUs, 3aJlaraliki Ha TPUBJIIEKATEIIHOCTTAa HAa HOBUSA (UIM W C JOCTa TMOA-
pOOHHTE aHOTAIIMU Ha 3aHUTE KOPHUIIU, OYEBUJIHO Ca HACOUYEHU KBM IIO-
HEOCBEJIOMEHA, BEPOSATHO MO-MJaja WU MO-HEMpEeTEeHIIMO3Ha MyOJivKa,
KOATO MMa HYKJIa OT PE3IOME Ha CIOKETa, Karo npH ,,llepcei* To kinoHU
KbM CAHTUMEHTAIIHO-CEH3AIMOHHOTO.

Kou ca noeume npesoodauu (u 3auio ca uzopanu mouno me)?

[TaBen bostHoB (p. 1983) mo 2013 r. e mpeBexaan HAKOIKO KpaTKU
nosecty Ha [l. X. JIopsHC, mpousBenenus Ha CtuBbH Kunr u quitn Kynir,
KaKTO U TOJISIM OpO¥ UCTOPUUYECKH JIFOOOBHU POMaHHU.

Craruvup HMotos (p. 1964) e ¢ 6oraTo U pa3sHOPOIHO IIPEBOIAUECKO
noptdonuo ormie npeau 2013 r. — ot TBop6U Ha I'. K. YecteprbH, ChMBp-
cetr MobmMm, Y. Caposin, [lenensnu JlaitBnu, Kopmak MakkapTtu, KakTo u
eauH cOOpHUK ¢ pa3kasu Ha Duiypkepana, npe3 HaydyHa (aHTAcTUKA U
dents3u (A3umoB, PoObpT CunBbspobpr, @pank Xbpobpt, Anexkc OnuH),
auTepatypa 3a oo (Mopmypro, Mapkbc 3t0cak) U CbBPEMEHHHU TOITY-
nsipuu pomanu (Hukbnbe Cnapkc) 10 KpaTkd XyMOPUCTUYHU MPOU3BEIE-
HUs, KpUMHUHAJIHU POMaHU Y YETUBA 3a MpU3paly U BaMITUPHU.

Emun MunueB (p. 1984) e npeBogau u nucaten. Jlo 2013 r. e npe-
Bexkan TBopOu Ha Puuapna llepunan, bpam Ctoxsp, Ockap Yaiuna, I1u-
Thp Kepu, KakTo M UpJaHICKU NMPUKA3KHU, HaydHa (PaHTacThKa, (EHTH3H,
KPUMHMHAJIHUA U JTIOOOBHU POMaHHU.
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KaxTo ce BIK/[a, OT TPHMATA IPEBOJAYN eNHCTBEHO M0TOB HMa mo-
CEPHO3€EH ONUT B MPEBOJA HA JIUTEPATypHA KJIACUKA, a JOKOIKOTO MU € W3-
BECTHO, HUKOM OT TAX HsIMA (PUIIOJIOrMYECKO 00pa3oBaHUE WM CIICIUATH-
3UpaH TIO3HAHUS 32 aMepUKaHCKaTa JuTepaTtypa. ETo 3amo u30opbsT um
3a mpenpeBexaane Ha ,,Benukusat ['eTcou’ sBHO € MpOAUKTYBaH OT U3BHH-
JUTEPATYPHU CHOOpAKEHUS.

Kak ce npenpegescoa?

To3u BBIIPOC M3UCKBA Jajied Mo-JeTaIHO u3cieaBane. Tyk camo e
Ha0esexa HAKOU HAOIIOJICHUS 3a MPEBOJTAUYECKUTE CTPATETUH U MOCTHXKE-
HUS, IO OTHOILIEHUE Ha — ITbPBO, M0-0a30BUTE HUBA HA IIPEBOJA (CMUCIIOBA
TOYHOCT, pE€aJIuM, TPAHCKPUIILIHS), U — BTOPO, MOJXOJAUTE KbM Crieruduy-
HUs cTUI Ha Ouipkepany (MOBTOPEHUS U JIANTMOTUBH, PUTHM, 3BYKOIIHC,
HEOOWYaliHU CIIOBOCHYETAHUS, HAMOCUHKPATHYHU METa(OpU U OJIUIIETBO-
peHus, peaBaHe Ha Pa3IUYHUTE TJIAaCOBE B pOMaHa).

Bcesiko mpenpeBexiaHe € sIBeH WIM UMIUIMIIUTEH aKT Ha OCIIOpPBaHE
Ha BeU€ ChIIIECTBYBAIIM MMPEBOJIHU BEPCHH, ,,00pOa 3a MaTEpUaIHU U CUM-
BOJIHM 3aJI03M W COI[MAJHU MO3HUIIMM, YPE3 KOATO areHTUTE Ha MpeBoja
THPCAT JISTUTUMHOCT U JIUCTUHKIIUS 32 c€0€ CU U CBOUTE KYJITYPHU MPO-
nyktu® (Kamuda 2020: 3). B ceBpeMeHHOTO MoJie Ha TIpeBoAa B bearapus
TPUTE HOBU MpeBoJia Ha ,,Benukusar ['ercOu* ce chpeBHOBaBAaT aKTUBHO HE
c mbpBUs TekcT Ha JlocneBcka ot 1966 r., a ¢ HATMYHUTE B MOMEHTA Ha
nasapa NpeU3IaHusl B pEIaKTUpPaH BapuaHT. B Hero ocrapenure u3pasu u
rpamatuuecku Gopmu (Hamp. doHeloe, He2o cledobed, HaspeMeHU, NOGU-
Kax s no meneona, beH3uHosama cmauyusl) ca OChbBPEMEHEHU, OTCTpa-
HEHHM ca HSIKOM HETOYHOCTH B TpaHckpumnuusata (byxanvh, Mupmn, Exi-
Ovpe, Monmpear), IpONyCKUA B MPEIABAHETO HA Peaiui, CMUCIOBU T'pelll-
KU U CTWJIMCTHUYHM rpanaBUHU. Makap U Ja ca OCTaHalld ClIy4al Ha HEeJOo-
pazOpaH CMUCHI U MOTPEIIHO MPEeAAICHH KyITYpHU TipenpaTtku (Hamp. The
Follies — @onu Bepoicep; the Argonne Forest — Apaconckama 2opa) v BbII-
pPEKH M3BECTHA HOpMAaM3allds Ha OpUTMHAJIHATa 0Opa3HOCT U HECTaHIap-
THaTa ped Ha HIKOW repou, MpeBOIBLT Ha JlocmeBcka ce OTJinvaBa C BHU-
MaHHE KbM JeTaia u 100bp yCeT 3a MapaJoKCaTHOTO ChUETaHHUE OT JHC-
TAaHIIMPAHOCT, HAMBHOCT WM UPOHUA B rijlaca Ha pa3kazBada, Huk Kapayen.
Tyk uckam 1a orOesnexa U Helllo HE TOJIKOBA ChIIECTBEHO, HO MOKA3aTEITHO
3a METoJUTe Ha paboTa Ha MpeBojava: €AMHCTBEHO B TO3W MPEBOJ MMa
II'bJIHA MTOCJIEA0BATEIHOCT B MPEJABAHETO HA JIEKCEMUTE 32 MEPHU €IMHU-
uu. JlocneBcka ce mpuabpKa CTPOro KbM MMIIEpCKaTa CUCTEMA, 3a pa3iu-
Ka OT MO-KbCHUTE MPEBOJAAYM, KOUTO JPA3HAT YUTATENs, CMECBAWKU MUJIU
U KWIOMETPH, SIPJIOBE U METPHU.
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Bceku ot TpuTe HOBM MpeBOJa MMa CBOMUTE JOCTOMHCTBA U JT0OpU
JoKaliHu momnaaeHusi. Ho chleBpeMeHHO BbB BCEKM OT TSAX MMa MOBEYE
c1aboCTH, OTKOJKOTO B OOHOBEeHaTa Bepcus Ha JlocmeBcka: CMHUCIOBU
TPEIIKH, 371 TpeaaJeH! peainu, OyKBaIU3MU (BKIIOYUTEITHO U TIPU Hau-
OaHaTHUTE ,,TBKIUBHA MPUIATEIN Ha IpeBojaya’, KaTo nervous, pathetic,
formal, extravagant, liquor), 6€3CMUCIICHH WA HEPUEMIIUBH CIIOBOCHUE-
TaHHs, HETOYHA TPAHCKPHUILMSA, TPOMAB CUHTAKCUC U CTUJIMCTHUYHO HEY-
MECTHM pelleHusi. Te He MOoCcTUraT Mmo-rojisiM yCrlex W B IMpeJlaBaHeTO Ha
no-QUHUTE CTWJIMCTUYHU HIOAHCHU, HA CMUCJIOMOPAXKIAIIUTE JBYCMUCIHS
U MapajoKCH, HUTO MK B MPEIU3HOTO MPECH3/IaBaHE Ha CIOKHATA MpExa
OT MOBTOPEHHUS U JIANTMOTUBU. MaJjka 4acT OT Hal-KpaCHOPEYUBUTE IIPHU-
MEpHU 3a Pa3IMYHU TUIOBE MPEBOJIAYECKH HECIOJYKH Ca MPEJICTABEHU B
[Ipunoxenue 1. Tyk me ce cnpa HakKpaTKO BbPXY MPEIABAHETO HA MOXKE
Ou Hail-pa3no3HABAEMOTO U3PEUEHHUE OT LIEJIUSI POMaH — MOCIEIHOTO:

So we beat on, boats against the current, borne back ceaselessly into the past.
(Durympxepang 1977: 163)

Toit ce OopuM ¢ BBIHHUTE, KOPaOU Cpelly TEYEHUETO, HEMPECTAHHO OTHA-
CSTHU Ha3aJl B MUHAJIOTO.
(Punkepana 1966: 153)

Twit ce 60pum, Kopabu cpelly TeYeHHETO, HEIPECTaHHO OTHACSHU Ha3aj
B MUHAJIOTO.
(Ouwyxepang 2013a: 223)

A taka [MpoabJKaBaM< HaAIIpCa, € KOpa6I/I cpeuly TCUHCHUCTO, HOCCHU HCC-

UPHO Ha3aJl KbM MHUHAJIOTO.
(Durymxepang 20136: 183)

Taka mpombikaBaMe Hampea, KOpaOu cpelly TEYEHHETO, HEMPECTaHHO
OTHACSHU Ha3aJ] KbM MHHAJIOTO.
(Ouryxepang 20138: 156)

Haii-61m30 10 cMuChiIa, CTUIa U TOHA HAa U3XOAHOTO M3pEUYCHHUE ca
npeBoauTe Ha JlocrieBcka M BOSTHOB, KOMTO Ca HA IPAKTHUKA WIACHTUYHU.
oTOB M3KpUBsIBA CMHCHIA, KaTto OykBamm3upa Mmeradopara (,c Kopadu
cpely TeueHHneTo™), a U HapylaBa purbMa. Kaxto npu Motos, Taka u mpu
MuH4€eB U3pa3bT ,,IPOABIDKABAME HANIPe ' MMPUBHACA HEYMECTHO ONTHMUC-
TUYHA HOTKA U Ch3/1aBa JUCOHAHC B MEJIAHXOJIMYHHUS 3aBbPIIECK HA POMaHa.

He e scHO ¢ kakBO HOBUTE MPEBOAM Ca ,,lTI0-CBBPEMEHHU ; BCHIITHOCT
Te3u Ha MoToB 1 MuHUYEB ca HepaBHH U Oe3THYHH (B IO-TOISIMA CTEICH
npu MunueB). Ciyvast ¢ [laBen bosHoB € mo-oco6eH. Herosust npeBof,
HE3aBUCHUMO OT HEOJIaromojyuusita, € riaJbK U CIaJKOJyMEH, Jajed Io-
SPBK U 3aIIOMHSI] c€ OT Apyrute aBa. CaMo TykK ce IPaBH OIUT 34 MPECh3-
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JaBaHe Ha HECTAHJApTHATa ped Ha HAKOW Tepor (COITMOJICKT, HINOJICKT, 3a-
BajicHa MHUSHCKA ped u T.H.). OueBUIHO €, ye¢ BOosSHOB € TanaHTIWB MPeBO-
Jla4y, MaKap U C olle orpanndeH onut. Heciy4aiiHo npeBogsT My Ha ,,.Benu-
KuaT ['eTcOn™ e oTirMueH ¢ MOOIIPUTEIHA Harpajga 3a MJaj IMpeBoaad OT
Crpro3a Ha nipeBogaunTte B bearapus npes 2013 r. Ho umeHHO cTpeMexbT aa
ce OJiecHE C PBK U OOoraT €3WK, € Ha-roJIeMUsT MpoodJieM Ha TO3U MPEBO/I.
Ot enHa cTpaHa, 3a0esi3Ba ce 3aCHIeHa Pa3rOBOPHOCT, KOSITO MOXKE U Ja €
yYMECTHA B pedTa Ha HJIKOM OT IepouTe, HO HE M B peuTa Ha pa3Kka3Badya.
CrhIIeBpeMeHHO MMa 3aJluTaHusl B oOpaTHaTa MOCOKAa: KbM HEOIPaBIaHO
apxau3upaH, MPUTIOBANTHAT, €MOIIMOHAHO MPEEeKCIIOHNPaH W3Ka3, Ha MecC-
Ta KJIOHSI] KbM KIMIIETa, KAKTO U KbM CBPBXEKCIUIUIIMpaHe. ToBa decTo
KOMITPOMETHpA Taka XapakTepHara 3a Ouiypkepana IBYyCMHUCICHOCT, TPH-
BUJIETUPOBAKU €HO-€AMHCTBEHO ThJIKYBaHHe. ETo HAKOJIKO mpuMepa:

e very solemn and obvious editorials — Benu4yaiiio cKky4Hu yBOJIHU
cratuu (13)

e That was a way she had. — Takapa cu 6emie gsBosnuna. (18)

e Her face was sad and lovely with bright things in it. — JIuxsT 1
Oere mpeecTHO-ThXKEH, CBETIIOCTpyeH. (19)

e She was a slender, small-breasted girl. — be ctpoitna xato ¢u-
JaHKa, C MBHUYKH T'bpu. (21)

e arosy-coloured porch, open toward the sunset — po3oBaTta BepaH-
na, obarpena ot 3anuka (21)

e trying to look pleasantly interested — ce mMbuex na usriexaam
BB3XUTEH (27)

e Their interest rather touched me. — TeXHUAT UHTEPEC CHIIHO Me
TporHa. (31)

e The answer . . . was violent and obscene. — Pe3ynaTaTsT 6€ spocT-
Ha NONPBXKHA. (46)

e bleeding fluently — kbpBemie karo 3akiana (51)

e At her first big golf tournament there was a row. — Ha nbpBus n
roJisiM TYPHHP C€ pa3BUXpuJia I'po3Ha KaBra. (74)

e the sunlight through the girders making a constant flicker upon
the moving cars — CIIbHIIETO 4UyIiellie JbYU B TPEUTE My U OOT-
phILALIE C XKapPbK TPENeT MbTyBaIIUTE KOJH (86)

Taka Huk 3a3ByuaBa KaTo MPETEHIIMO3€H OBOPUBEL, KOETO € B pa3-
pe3 ¢ poisiTa My Ha CTpaHWYECH HAOIOAATEN U 3assBEHATA MY OIIlE€ B IIPBU-
T€ U3PEUYEHUsI CKIOHHOCT Jla C€ BB3IbpKa OT mpeteHku. [lonooHo momuc-
BaHE M pa3KpacsBaHe MOXKE M Jia CE XapecBa Ha HE3aro3HATHsl YUTATEN, HO
TO npujaBa Ha OuiyKepana ceH3alMOHHO-MeNIopaMaTH4YeH IPUBKYC.
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U Taka cturame 10 mocCJeIHUS U MOXKE OU Hail-Ba)K€H BBIIPOC: KAK-
BH Ca MOCJeAUIUTe 32 OBATapCKUsl 4YuTaTel U Obirapckara KyJaTypa.
Cnopen JloppHC BeHyTH NpenpeBekIaHETO € Ch3IABAHE HA HOBA CTOM-
HOCT Y HOBM LICHHOCTH B IpUEMaIlaTa KyJaTypa; ¢ Hero npeBoJaybT moemMa
rojissMa €THYHAa OTTOBOPHOCT. 3a Ta3W IIeJ HOBUTE MPEBOAM TPsIOBa Ipeau
BCUYKO ,,J1a ONPABJAIT CHIIECTBYBAHETO CH, KaTO C€ Opa3jiMyaT OT BEYe
HAJWYHUTE €JHa WU ToBede npeBogHu Bepcuu™ (Bemytu 2013: 96). B
HACTOAIIMS CITy4all IOpu HE ce MpaBU MOJ00E€H OMUT OT CTpaHa Ha MPEBO-
Jauyd, PeAaKTOPH, U3IaTeIN, KPUTUITM — HUTO TIPEJIU, HUTO CJIe] MyOIuKy-
BAHETO HA HOBUTE MpeBoau. He ro mpaBsAT u caMuTe TEKCTOBE — C U3KIIIO-
yeHue Ha To3u Ha [laBen BosIHOB, KOMTO ype3 CTWiIa CH JaBa 3asBKa 3a
eMH OT/INYABALL Ce, MAKap U CIIOPEH IPOYHUT Ha opuruHaia. [Ipu Hotos u
MuHYEB €IMHCTBEHOTO BHYIIEHUE 3a PA3JIMYHOCT U ChbBPEMEHHOCT MHHA-
Ba mpe3 aduiMpaHara Bpb3ka ¢ ¢puiaMa — 1okojkoTo basz Jlypman e uzBec-
TE€H C EKCLHEHTPUYHUTE CU U HEPSJIKO aHAXPOHUYHU TPAKTOBKU — U TPE]I-
noJiara myOJuKa, KOSITO MPEANoYnTa eKpaHU3UpPaHUTE BEPCUM MPE]T CaMHU-
T€ Mpou3BeJeHHs. Thil KaTO KOHIOHKTYPHOTO MPENPEBEKIaHE € 00OBBp3a-
HO BbB BPEMETO C KOHKPETHO ChOUTHE, TO OrpaHNYaBa Bb3MOKHOCTUTE 3a
,,0aBHO YeTeHe " Ha M3XOJHMS TEKCT CIPSIMO HOBHSI KOHTEKCT Ha IejeBara
KYJITYpa U CbOTBETHO — 3a SICHO W3rpajJeHa KOHIICIIUS M CTpaTerus 3a
OCBIIIECTBIABAHETO M, KAaKTO HAmpuMep € Ouiio npu Xapyku Mypakamu u
HEroBusi mpeBoj Ha ,,.Benukusat ['eTcOu* Ha SIMOHCKH, Ch3psBan OJIMU30
TpuiiceT rogunu (Mypakamu 2013: 169 — 175).

KoHIOHKTYpHOTO mpenpeBek/iaHe napa3uTupa BbpXy KaHOHUYHU aB-
TOpPH U TBOPOH, a ,,J00aBEHaTa CTOMHOCT®, KOSATO Ch3/1aBa, CE CBEXK/1a Hali-
BEUE JI0 OCPEOPSIBAHETO HA UyXkJ KyJATYypeH aBTopuTeT. JIumncpa ycemanero
3a ABJT KbM €JIMH CTUJIMCT OT paHra Ha Puiypkepani, NposiBEHO upe3 3a-
TBIOOYCHH TPOYYBAHUS M MPEIHU3CH CTHINCTHYCH, JIUTEPATYPOBEICKH U
KYJTYpOJIOTHYEH aHAIN3 U 4ype3 u30opa Ha MpeBojiay, KOUTO uMa HeoOXo-
qUMarta crelnuaiv3upaHa MOATrOTOBKA 3a TOBAa, KAKTO M Ha JIOCTAaThYHO
KBaJudUIMpaH U CTpor penaktop. Ha pasmnonoxxeHue Ha JHENTHUS JUTe-
paTypeH MpeBoJay ca M aKaJIeMUYHH W3CJIECIBAaHUS 3a CTWJIA HA MHO3WMHA
aBTOPHU, KAaKTO U pa3HOOOpa3HU COPTyEepHU MHCTPYMEHTH, MOJANOMATAIIH
CTUJIMCTUYHHMS aHAJIN3, HO T€ CSIKaIll He ca J00pe MO3HaTH.

BerbiiHocT TOBa ca cucTeMHU MPoOJeMU Ha CbBPEMEHHOTO HH TOJIE
Ha MPEeBOja, KOUTO YIOPUTO ce 3arbpOBaT. Ciydaute Ha KOHIOHKTYPHO
MIpEenpeBekIaHe MPOCTO U MPABST M0-3a0€NIe)KUMU. BbIpeku MpuBUIHOTO
CBpPBXIIPEJIaraHe Ha MPEBOJIHA BEPCUU MHOTO OT IIEALOBPUTE HA CBETOB-
HaTa MOJIepHa KJIaCMKa OCTaBaT HEYJOBUMHM 32 OBIATapCKUS YUTATEN.
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IIPUIOKEHUE 1': IPUMEPH 3A INPEBOJAYECKHU HECIIOJIYKH

Hepa30pan/u3akpuBeH CMHCHJI

an oculist — oxyaruct (CH 28)

the despairing figure on the couch, bleeding fluently, and trying to
spread a copy of Town Tattle over the tapestry scenes of Versailles —
¢/IHa OTYasiHa M 00JIsTHA B KPBB (PUTypa Ha KaHAIETO, KOSTO CE OMMUT-
Ballle Ja CKpHe OT OUYMTe CU OpojupaHuTe clieHH OoT Bepcaii ¢ Opoii
Ha crcanuero ,, Tayn Taren® (CH 42)

the whole eternal world — resust BpHIeH casit (CU 52; EM 43)

A humorous suggestion was made that she sing the notes on her face. —
Hsikoli monxBbpiu Ha 111era, 4ye TS Mee HOTUTE, KOUTO ca W3MHUCAaHU
BBPXY Jumeto it (CU 55)

the unreality of reality — HepeamHOTO € peanHo (CH 102)

the vanishing city where she had drawn her breath — yesnemmus rpasn,
KBIAETO TS OWia auIIaga (CPI 155); yesHnemmus rpaja, KbJIETO T O
noemana 16X (EM 132)

shocked eyes — paBromyuHu oun (CU 167); 6esuspasuu oun (EM 142)
acquaintances — 6u3ku nipusarenu (EM 24)

a spotted dress of dark blue crépe-de-chine — chBBpIIEHAaTa THMHO-
cuHs pokiis ot kpengemuH (EM 25)

I never was any more crazy about him than I was about that man
there. — busa c¢bM JyJa caMo MO €IMH MBX M TOM Ceau €Ml Tam
(EM 33)

the girl was ,,common but pretty* — MmomuueTro OuI0 ,,00MKHOBEHO,
HO xy0aBo“ (EM 93); MmoMuuetro Ouno Xy0aBo, HO HHUILO OCOOEHO
(T1b 131)

the singing breeze of the fans — meprentus BITHP, UaBAI] OT BEHTH-
natopute (EM 100)

'B ckobu cuen MpUMEpUTE ca JaJICHH WHUIMAIUTE Ha MpeBojadya U CTpaHMIaTa OT
CBHOTBETHOTO U3IaHUE.
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the transition from libertine to prig — TpanchopMammsaTa oT cBOOO-
nomucient 4oBek B myputanud (EM 112)

a sense of the fundamental decencies is parcelled out unequally at
birth — 9yBCTBOTO 3a eleMEHTapHO MPUINYUE HE C€ MPUIA00UBa MO
poxaenue (I1b 10)

There was something pathetic in his concentration. — B c¢scpenoto-
YEHOCTTa My Ipo3upaiiie criiHa emonuoHanHocT (I1b 24)

tapestried furniture — xonuu mebenu, ykpacenu ¢ roosenu (I1b 41)
single girls dancing individually — TaHIyBaxa WHAMBUIYaTUCTUYHO
(I1b 61)

she might have loved him just for a minute, when they were first
married — and loved me more even then — He e u3KIIOUEHO J1a TO €
oOuyasa MbHUYKO, KOTATO ca OWJIM MJIQJ0XKEHIIM, a TIOCle 1a Me €
3aobuuana orie moseue (I1b 187)

TpOMaBI/I CJI0BOCBYECTAHHUA U CHHTAKCHUC
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the dim enlargement of Mrs. Wilson’s mother — oHOBa HEsICHO OK-
pynHSBaHe Ha Maiikata Ha Mucuc YuchH (CH 35)

paszrountenHo ambuuunosen (CH 103)

npbuka 3a road (CU 130)

a half-knowing, half-bewildered look — HanonoBuHa OyJieH, HaIOJI0-
BuHa o3anauen norinex (CH 160)

casual innuendo — HenpenHamepenu nacunyaruu (EM 37)

I was casually sorry — u3nurax HenpunyieHo cbxainienue (EM 52)
the very casualness of Gatsby’s party — camara HenmpeaHaMepeHOCT
Ha nmaptuto (EM 95); mbiHaTa HEMOCPEACTBEHOCT Ha MPa3HEHCTBOTO
y I'ercou (I1b 134)

00CTOSITEICTBAaTa, KOUTO CE€ Pa3MpOCTUpaxa OKOJIO HETO, IO U3IpeBa-
puxa (EM 105)

romantic speculation — pomantuynu 6poxenus (I1b 58)

I felt a haunting loneliness sometimes — noHsAKOra Me Hajsramle mnpo-
TsokHaA camoTa (I1b 73)

MopagaTa 3amouBaiiie oT TuTaka ¥ TPSAOBAIIe Ja ce U3MHHE MTOJIOBHH
KIWJIOMETHDP, MPEAu Ja Ce€ CTUTHE BXOJHATa Bpara, IpecKadyalKu
CITbHUEBH YaCOBHUIIU, TYXJICHH aJieW U pa3ibQpHAIN TPATUHA TI0 h-
T (EM 10)

Heiizu ce moOyBalie Ha pa3jIuYHUTE BIIM Ha (PeosamHus CHUITYET,
KOWTO c€ BB3MpaBsiie KbM HEOETO, B3XUINABAIIIE CE€ HA TPaJUHUTE,
Ha WCKPSIIOTO yXaHWE Ha KWYECTUTE HAPIIMCH, HA UTPUBHS apoMat
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Ha TJIora U I[BETOBETE Ha CJIMBaTa M Ha OJIEJ03/1aTUCTUSI MUPUC Ha
opiosute HOKTH (CH 93)

Toit e O6uin u3MUHAN ABJIBI BT O HEroBaTa CHHS MOpaBa U MeuTara
My BEpPOSATHO € M3IrJexjana TBbpJe Ou3Ka, 3a Ja MPOIyCHEe Ja s
yiosu (CH 183)

BbykBaiauzsm

I answered shortly — otroBopux a3 kparko (CU 17); oTroBopux My
kpatko (I1b 20) cps. orroBopux comnaro (HJI 13)

wild promise — quBo o6emmanue (CH 72; EM 60)

his whole statement fell to pieces — 1sII0TO My U3sIBIICHUE CE€ pa3-
najiHa Ha nmapyeta (EM 57)

the world and its mistress — cBeT»T 1 HeroBara JiroooBHuUIIa (EM 54)
Gatsby identified him, adding that he was a small producer. — I'ercou
ro uaeHTuuUIMpa, Kato 700aBu, 4ye € ckpoMeH npoayteHT (EM 92)

IIponyckaHe 1 onpocTsiBaHe

the rather hard-boiled painting — equn noptpet (EM 6)
like the ragged edge of the universe — kato kpast Ha BceneHata (EM
7)
the wingless — Bcuuku octananu (EM 8)
with some harsh, defiant wistfulness of his own — mo TunnuHus 3a
Hero rpy0 u npeausBukaresneH HauuH (EM 11)

they smashed up things and creatures — mpema3Baxa BCHYKO >KHBO
(EM 155)

CuHoOHMMHU3aIMSA U 3ary0a HA BAYKHU NOBTOPCHUSA/JIAUTMOTHUBH

guessed at his corruption—and he had stood on those steps,
concealing his incorruptible dream — mpaBexa mpeanoNOKeHUsS 3a
HeroBaTa IMOKBapa — a TOM CTOEIIe Ha Te3W CThIlalla, MPUKPUBANKU
HeriaeHHara cu meura (CH 156)

what foul dust floated in the wake of his dreams — ona3u mMpbcHa
MYIINAJIKA, KOSITO C€ BAUTaIie okojio Medtute My (EM 6)

a shortcut from nothing to nothing — no Hali-npekus OBT OT MyCTO
kbM npazHo (I1b 132)

watching over nothing — na cu mucnu, ye naszu Hemio (I1b 179)

137




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (Coated FOGRA39 \050ISO 12647-2:2004\051)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


